ODP CHECK FORM

Date: Q%%ﬁ 30. 1984
// 7 (V4

To: MR. DANIEL SULLIVAN v
RP/RAP/SEA (ODP)
Department of State
Washington, D.C. 20520

From: Families of Vietnamese Political Prisoners Association
P.0.BOX 5435 - Arlington, Virginia 22205-0635

Name : PrEp  PHY . AR
Date of Birth: Aoyvor98 . 7943
/ é
Address in VN 33{;/‘59 /& . gf;' L3 S
7 - ,
rfﬂD(ﬁéﬂZaXutb ClF
: [/
Spouse Name: N ATEN . Pzl Al TRA
Number of Accompanying Relatives:
\V Reeducation Time: [ VYears —LZZL Months _  Days

IV # LWl o

VEWL 4 °_

I-171 : Yes; No. - EXIT PERMIT: Yes No.

Special List #

Sponsor: NS Ex T, B

Rwledt 7X

Remarks:

(From Mr. Sullivan)

Sincerely,

KHUC MINH THO
Tel., #



Embassy of the United States of America
DATE : 3 Dbec & C/

IV: 1(1 'L('/O’

pa: _ Pham  Fre Hean

}(A,h < fﬂ,&L IYAJ

Dear -/[AS'

This is in response to your inquiry of Q4~} /3 / ir?
regarding the above mentioned ODP applicants.

This case is based on FAam Pha Nean§ g & ~_ years in
reeducation. '

Cases of former political prisoners who spent time in reeducation
are being reviewed in order of the time spent in reeducation. Given
the large number of this type of case on file with the ODP it is
impossible to determine when this case might be reviewed. 1If, at
the time of review, it meets all ODP requirements a Letter of
Introduction (LOI) will be issued. If further documentation or
explanation is required we will contact the U.S. sponsor or the
principal applicant in Vietnam directly.

If anyone in the U.S. is eligible to file an IV petition for the
individuals on this case and has not done so already, it is
recommended that they do so. Our experience has been that the
Vietnamese react more favorably to requests for emigration for cases
of family reunification. Attached is information on the filing of
petitions.

There will be no further action taken on this case until it is
eligible for review.

If the applicants on this case should appear on a list of names
presented by the Vietnamese indicating that they will be available
for interview, their eligibility for the program will be considered
at that time.

Please assure that ODP is kept apprised of any address or family
composition changes relating to this case.

Sincerely,

//)7/'/"-
U.S. Orderly Departure Program



H6l Déng Quan Tri
Board of Directors

KRUC MINH THO
NGUYEN THI HANH
NGUYEN QUYNH GIAO
NGUYEN VAN GIGH
NGUYEN XUAN LAN
HIEP LOWMAN

TRAN KIM DUNG

TRAN THI PHUONG

Ban Chép Hanh T.U.
Executive Board

KHUC MINH THO
Preﬁ_idem_
NGUYEN QUYNH GIAO
_1st Vice-President
TRAN KM DUNG
2nd Vice-President
NGUYEN VAN GOl
. Secretary General
TRAN TH] PHUONG
Deputy Secretary
NGUYEN THI HANH
Treasurer

C6 Van Doan
Advisory Committee

HIEP LOWMAN
NGUYEN XUAN LAN

HOI GIA BINH TU NHAN CHINH TR] VIET NAM
FAMILIES OF VIETNAMESE POLITICAL PRISONERS ASSOCIATION

P.O. BOX 5435, ARLINGTON, VA
TELEPHONE:

Orderly Departure Program
American Embassy, Box 58
APO San Francisco 96346-000l

Re: PHAM PHU HOANG
Date of Birth;__11-12-43
47410 Need LOI

v #:

Length of Time in Re—education Camp 6 yrs.

Dear Sir/Madam:

Upon request from the family of the above referenced former re-education
camp detainee in Vietnam, | am forwarding to you the enclosed document(s)
to complete his record with your office. | trust that the document(s) will be
sufficient.

Should you have any additional questions and/or concerns, please feel free to
contact us at the above address.

Thank you very much for your kind attention and assistance in the processing
of this applicant.

Sincerely yours

5 uc Minh Tho
President

Enclosures

NOTE: This applicant has been sponsored by NGUYEN THUAN BA.

as shown in the attachments.

It is also requested that the Letter Of Introduction be sent to our Association
at the address that appears above.



HOI GIA BINH TU NHAN CHINH TR] VIET NAM
FAMILIES OF VIETNAMESE POLITICAL PRISONERS ASSOCIATION

P.O. BOX 5435, ARLINGTON, VA 22205-0635

TELEPHONE: W #
POLITICAL PRISONER REGISTRATION FORM VEWL.#
(Two Copies) I-171 : Yes, No
EXIT VISA: Yes No

The purpose of this form is to identify persons who are

or were formerly interned in re-education camps in Vietnam,
so. that eligibility for U.S. admission via the Orderly
Departure Program can be established.

APPLICANT IN VIETNAM P i AL P/ ﬂczfy/
Last Middle First
- U n L . ,
Current Address 3%}@‘ LE Zﬁ%'ﬁ_ »;«;&,&3 (.3 ﬁéfzz%z 4 _@&,
’ 7t
Date of Birth /. +9.,/9%%3 Place—6f Birth L e,
Previous Occupation(before 1975) of et T

(Rank & Position)
TIME SPENT IN RE-EDUCATION CAMP  Dates : From ¢ - 25 /75_ To _p2-0/-798/

SPONSOR'S NAME:

Name

Address & Telephone

NAMES OF RELATIVES/ACQUAINTANCES IN THE U.S.

Name, Address & Telephone Relationship

A7 7 el Tatlrridal - RS
, jéi@u/éé7c
TX

If you are eligible to file for the applicant under Category I of the
ODP criteria and have not filed an Affidavit of Relationship (AOR),
you are encouraged to do so. Also, persons in the U.S. who are
eligible to petition for relatives in Vietnam on INS Form I-130

must do so.

Date Prepared:




Page 2

5. NAME OF PRINCIPAL APPLICANT (PA)

5.

(Listed on page 1)

NAME OF DEPENDENT/ACCOMPANYING RELATIVES

DATE OF BIRTH

RELATIONSHIP TO

PA.
N iaEn/ Ol AT TRANG Q8 23 - /753 w?ﬁ
DIIAAC (ot sl QALY 22-05- /98 ol

(/

DEPENDENT'S ADDRESS :(if different from above)

ADDITIONAL INFORMATION



GENCY, INC
REFUGEE INTERA ——

e 41 13T EHE ORDERLY DEPARTURE PROGRAM
Dallas, Té?xfsdgg’azw AFFIDAVIT OF RELATIONSHIP
(214) 82 ) to be completed by relative/friend in USA

l .

YOUR TAFE /\/é,g@ﬁ/ﬂ A EUQ N 54) YOUR ALIEN -S"IATUS 1S:

ATE OF BIRM __ & = R/ =4 U.S. cITIZEN | ] number:

Lace oF BIRTH 107 ha vy PERMANENT RESIDENT 3] At 2 7~30/ — 71//:7

DDRESS IN USA . REFUGEE || At B
7 mo. day yeat

&za)[p;‘; 7,{/ - ATE OF ENTRY INTO USA ngrf(

FROM WHICH COUNTRY? 17 Ll ppInes
A 4

SLEPHONE NO. ( uong(;/sl )Y 25— T 23 VOLUNTARY AGENCY WITH VHICH YOU NOW :
(WORKJ.Z/4/) (7 2S=¢/7/ 2 (). IN CONTACT Church WOELD \Q’/(//C’/Q/

INFORMATION ON APPLICANTS IN VIETNAM

L1

Important: o
* The Principal Applicant(P.A.) is your closest telative to be considered for US entty.

AME OF PRINCIPAL APPLICANT (P.A.) ?/')a N P)’) (A ‘HOQ )

woress v viemw 339/ 57 W Uan S1_ U297 D 5TRC7 @3, Holhi hih,
IAYE YOU FILED IMMIGRANT VISA PETITIONS? A (D CATEGQORY? N/ € 5. Vietua m

'ATE AND PLACE OF FILING B
ES P.A. HAVE VIETNAMESE EXIT PERMIT? YES NO L/k_ NUMBER?

At THE:  HUSBAND [ ] wire[_] earent( ] CHILD[ ] BROTHER| ] SISTER[ ]

"HER ’:?E , E )\2 lz OF THE PRINCIPAL APPLICANT.

(Specify)

‘5t below the persons to be consideted for admission to the United States. 1In the
1uan MS (marital status) indicate married (M), divorced (D), widowed (W), or

“rile (S).

RAME DATE | PLACE fssx 'MS | RELATION ADDRESS |
In Vietnamese Order OF BIRTH jOF BIRTH | TO P.A.
: mo/da/yr [ Principal T
-?Mmje/]u HOO)@ 1 /12/43 !\/;maﬂd M

e 539 [ S4
%’ * e VonSi
Haughy Uz(!czje#)j
J?)SWZIQT;
HO CA,MIM
| | N C(T)/
Soulh

e V1eTIo

‘quuyom Pluge Uy 71 ﬁmg'] & /123153 M@&CLM
g mgulyuH]C/Mgé /17 8 LelioH
/ [/
/

N =]

—E

JT

NN N N OINOISNINN N

/
/
/
_ , /
) /
/
/
/
/

THIS FORM 1S FREE; IT MAY BE REFRODUCED BY ANYONE.

. 11/83 %

|



et

Page 4 '\\\

1f the Piincipal Applicant or any acoompanying relative worked for the Vietnamese

<

11 VIETEU\MESEI GOVERNMENT OR MILITARY SERVICE

- ‘Government or served 1n the Vietnamese military prior to 1975, please complete this

section.
o —,

NAME OF PERSON _ Pha Nidl Ph (L) HOCL odB . “rRrIa
HINISTRY OR MILITARY UNIT Jjnit Long Province H”ODQulﬂy’{ITLE OrR RANK (37 Lo u1e NquT 4,3)807
puace i H lona Provines. {96 X ™ _ (975

JOB DESCRIPTION Um( no LM,
LIST ANY AWARDS, COMMENDATIONS, OR MEDALS RECEIVED FROM THE U.S. GOVERNMENT:

Lm(mou)Y\

DID YOUR RELATIVES WORK CLOSELY WITH AMERICANS? YES NO IF YES, (/(,Y) K

PLEASE DESCRIBE:
NAMES/RANKS OF ANY AMERICAN ADVISORS N O YD) E-

I1I RE-EDUCATION

DiID THE PRINCIFAL APPLICANT OR ANY ACCOMPANYING RELATIVE SPEND TIME IN REEDUCATION?
YES Ig NO

NAME PMQM P)’\ U HoOAy  puraTion from \J(AMQ 2 o e 1, 1% |

<

NAME DURATION from to
X REMARKS

Ate there any special considerations or comments that would affect your relatives'
eligibility?

1F MORE SPACE 1S NECESSARY FOR YOU TO ADD MORE COMPLETE INPORMATION ABOUT ANY OF THE
ITEMS REQUESTED ON THIS AFFIDAVIT, PLEASE WRITE THAT INFOIUMATION ON A SEPARATE SHEET
TO BE ATTACHED TO THE AFFIDAVIT, THIS WILL BE NECESSARY IF MORE THAT ONE FAMILY

MEMBER WORKED FOR THE U.S. OVERNMENT, A U.S. OOMPANY, OR THE VIETHAMESE GOVERNMENTT.

NOTARIZATION

<l

I swear that the above information is true. I understand that any false statement
ould jeopardize my immigration status in the United States.

Subscribed and sworn to me

X %M/LW%WP\/ ' uﬁ; é7f£ day of\/JM/ZZ/, 19

Slgn fure of Notary

>>(iij//(;/gnature ofijffiizj9n ‘ . ¢
s e P27/

SEAL OF NOI‘ARY

NOTE: If you are a refugee or Permanent Resident Alien, please attach a copy of
your I1-94 (refugee) or I-151/1-551 (Permanent Resident Alien) green card to the
conpleted affidavit. Do not photocopy your Naturalization Certificate.

THIS FORM IS FREE; IT MAY BE REPRODUCED BY ANYONE.

ODP-A 11/83¢

L



—

QEEDUCATION CArE oo YUAN LOC

TRANGLATICN

SOCTALIST ReYi2n1e OF VIEIWAM

TUTSRIOE SINTOTHY L T nmt L
TR 1574 INDRI ENDENCF-1 1~k 1Y~ HAl'PIUESS

Noo 389/ GRT
00047803772
shslg

RELEABE CERTIFICATE

.nereas the communique No $66/BCA/TT issued on May 31th 1961 by the Interior ministry

eress the release dicision No 589/qd issued on I=cemper 10th 1981 by the Interior
ministiry
Issucd inis relessc certificate tc the person below @
Tulil nans : v Py HCAN
Date cf birth : November 12th 1943
Flace of »irtn HUE
sdress (pefcre heing arrested ) 384/¢47 NGUYEN HuYnd DUC , PHU NHUAN , MG 09T FHINY city
Hcason for arreci : 1st Lieutenant
Tite of srrest : Jun 25th 1975
Tasi.anoni : Collective reeducetiomm
drecs (s7ter czing releascd ) 484/47 NGUYEN HUYNH DUC,PHU NHUAN, HCCHIMIMH city
WOTYIFIZARICH OF REEDUCATICN ATTINUDE
Zonfine : 12 months
Fypense vaid: 158%
2i.at index rrint and sign of Fham phu loan
"o

Late ; Decexber 1st 1961
Camp Supervisor
(signed and seal )

1 koUW BL k4Rt Trunsistor, having carzfully translated this certificate willingly
5t2%¢ *hit it has been correctdy iruanslezted from Vietn:mese te English .

]( 4 :/L Al

Vavven - op - Faia M

icned and sworn to before me teis

£
nd gay of June. 1550 at Dallas. Texas

::><ij222;f£§ 2 ,/éii;? Dallas County, Texas

Notary Public

My ccmission expires 9-25-91



POOTLE
Vvillage
"istrict

AT

23
z
Pl

THRANSLATION

S 1Tk SOCTIALIST REPUBLIC OF VIRTN?
. - THDEPENDENCE = LIBERTY ~ HAIPINFSS

Jity : Yechiminh

Tull name of wife

DUPLICATICN
MARRIAGE CERTIFICATE

™ll name of husband Pham phu Hoan

Date cof birth
Race
wationality :
Cccuration :
nesidence

Teople's ldentity card

Non tribal
Vietnam
Yorker

None

Tzte of birtn

[Ece

Nationality

Ccecuraticon :
residence :

Non tribal
Vietnam
Doctor

Hocnhiminh

Feople's Jdentity card : 020226794

Songray Dong nai

329/59 Le van Si

Number 5/87

Rook number 01

Twelfth of November,nineteen forty-three (11-12th-1%

Nguyen Phuoc Iy Trang
Twenty-three of fugust,nineteen fifty-three(€-23tn19¢

village of 23 district of 3 city of

Tegister date febuery 5th 1987

/

TRUE CCPY FRCM GRIGINA
Date Febuary 5th 1987
Tor Peorle's commiiee of village 23 district of 3

Le chi iung

-
2

(signed and seal illegible)

T
o rIlAN

=

i

§‘gned and sworn to before me this
2nd 3y of June, /1,()88 at Dallas, Texas
e

’

//% 4 //

YA ///
" A
;nf/<1342%%7£) (7‘49L72E_Da11as County, Texas

Totary PubTic

My commission expires 9-28-9]

translator ,neving carefully translated this certificate willingly
has been correctly translated from Vietnamese to English .

P,;W.w«ﬁ
p&#VGL)‘BA‘+H+MW



THANSLATICN

PP | Iy
MR ,$F~VE{;QQI: of Hue CERTIFICATE REPLACEMENT -
5L ane ‘ FOR BIRTH CERTIFICATE

Ycur of nineteen fifty-nine , month of December , date of twenty-nine

Subscribed and sworn to before us NGUYXN HUU THU ,lMagistrate for the court of
First instance of- Hue , with me at court , NGUYEN KIEM MAI , clerk of court ,

assistant
PRESENT AT TIE COURT
NGUYEN TRUCNG KAUONG and three witnesses

1-NGUYEN VAV TICH age 67

2-1T4AM VAR CHAT age 62
Z-F{aM DANG TICHd age 49

Tne= witness as above were sworm and certify that :

forty-three

Iniad PH4U HCAN ;3 date of birth : november ,twelfth, nineteen
thi Nhu Y

(november 12th 1943) at PHUHOA , HUE son of Pham phu Ham and Nguyen
Because of the above reason and according to the sworn and certified =

statement of the witness we gave this certificate for PHAM PHU HOAN
This was read to applicant and witnesses

Clerk of court Magistrate
(signed) (signed)

TRUE COPY FRCM ORIGINAL
, HUE March 5th 1975
Chief of clerk
(signed)

lfukLWC\3 B KHAM  pranslator, having carefully translated this certificate
ullllngly state that it has been correctly translated from Vietnam to Englesh .

/4, j\_/,. AVA L —

}&u vEN - BA - KHAM

§igned and sworn to before me this
¢nd day of June, 1988 at Dallas, Texas

/% Jo—
*""ugij _“__>_A~Da]1as County, Texas
tary .Fublic

My conmission expires 9-28-9]
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SGEo 123
I

"™Mll name of child
Date of birth

Place of birth

Full name of father
Date of birth

Race

Nationality
(ccuration

Pesidoence

ull name of motner
Date of tirth
Race- N

Nationality
{ccurpation
Aesidence

T YN AN
y S TYEN AL
state thet it has been correctliy

Signed and sworn
2nd day of June,

S ,

SOCTALIGT

INDETIITENCE - Liniary - 7y

¥HAM , trumslator, naving carefully translated this certificzte willingly

M

eSS

HEPUSLIC OF VI-iNA
N 7
MIDW

M . Nurber

Book numper

CCEFRY
BIRTH CERTIFICATK
: PHAM QUYNH C1AU Sex : TFemale
: Farch the eleventh,ninetzen eighty-eight(3-11-1688) at 17
: Maternity hospital hours40
: Tham tnu Hozn
: 1943
: hone tripal
: Vietnam
: worker
: 325/5% Le van si village of 23 District of 2 ciiy cf
HochiTinh
: Nguyen Thuoc liy Trang
: 1953
: None tribal
: Vietnam
: Doctor
: 3395/59 Le van Si village of 23 district of 3 city of
Techiminh
: Pnam rhu Hoan

Register date 22th of March year of 19856

/
ThJz CCPY TRCM CRIGINAL
Date of 22th March year of 1988
“or People's commitee ¢f village of23 district of 3

Le chi Hung
( signed illegible and seal )

Vietnamese to Fnglish .

fﬁbﬁ.lxq)ck\,/
A
*é&vgw - b - KHAM

vranslated from

to before me this
19@8 at Dallas, Texas

p
};“f?ff%;z_‘Uaiias County, Texas

My commission cxpires L-76-01








